EU DECLARATION OF CONFORMITY -

-}E S | M 0 N D DEGLARATION DE CONFORMITE UE -
EU-KONFORMITATSERKLARUNG .

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer:
La présente déclaration de conformité est établie sous la seule responsabllité du fabricant:
Die vorliegende Konformitatserklirung wird unter der ausschlieBlichen Verantwortung des Herstellers
abgegeben:
SIMOND SAS
150 route des Papillons
74 400 CHAMONIX MONT-BLANC - France

Commercial name
Nom commercial Vitalink
Handelshezeichnung

Code conception
Code conception 339936
Modellbezeichnung

is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation:
REGULATION (EU) 2016/425 OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL of 9 March 2016 on

personal protective equipment and repealing Council Directive 89/686/EEC

est conforme a la législation d’harmonisation de I'Union applicable:
REGLEMENT (UE) 2016/425 DU PARLEMENT EUROPEEN ET DU CONSEIL du 9 mars 2016
relatif aux équipements de protection individuelle et abrogeant la directive 89/686/CEE du Conseil

entspricht den geltenden Harmonisierungsvorschriften der EU:
VERORDNUNG (EU)} 2016/425 DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES vom 9. Mérz 2016 dber
persénliche Schutzausriistungen und zur Aufhebung der Richtiinie 89/686/EWG des Rates

and is in conformity with the harmonised standards :
et est conforme aux normes harmonigées sulvantes :
und erfiilit die nachstehenden harmonisierten Normen :

EN 958:2017 UIAA 128:2018

The notified body 0082 - APAVE performed the EU type-examination (Module B) and issued the EU
type-examination certificate :

L'organisme notifié 0082 - APAVE a effectué I'examen UE de type (module B} et a établi I'attestation
d'examen UE de type :

Die benannte Stelle 0082 - APAVE hat die EU-Baumusterpriifung (Modul B} durchgefiihrt und die
EU-Baumusterpriifbescheinigung ausgestelit:

0082 - APAVE - N° 0082/035/136/09/21/0601

The PPE is subject to the conformity assessment procedure to type based on quality assurance of the
production process (Module D), under survelllance of the notified body :

I'EPI est soumis A la procédure d'évaluation de la conformité au type sur la base de I"'assurance de la
qualité du mode de production {(module D), sous la surveillance de I'organisme notifié :

Die PSA unterliegt dem Konformititsbewertungsverfahren mit dem Baumuster auf der Grundiage der
Qualititssicherung des Herstellungsverfahrens (Modul D), unter Aufsicht der benannten Stelle :

AFNOR Certification 0333
Date Signature UNIVERSE DIRECTOR
Date Signature DIRECTEUR DE L'UNIVERS
Datum Unterschrift BEREICHSLEITER

2710412023 Br gras-



DECLARACION UE DE CONFORMIDAD '

_f S iM O N D DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE °

EU-VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING *

La presente declaracién de conformidad se expide bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante:
La presente dichiarazione di conformita & redatta sotto I'esclusiva responsabilita del fabbricante:
Deze verklaring van overeenstemming werd opgesteld onder de uitsluitende aansprakelijkheid van de
fabrikant:

SIMOND SAS

150 route des Papillons

74 400 CHAMONIX MONT-BLANC - France

Nombre comercial
Denominazione commerciale Vitalink
Commerciéle naam
Cdédigo de disefio

Codice di progettazione 339936
Ontwerpcode

es confarme con la legislacién de armonizacidn de la Unién aplicable:
REGLAMENTO (UE) 2016/425 DEL PARLAMENTO EUROPEQ Y DEL CONSEJO, de 9 de marzo de 2016,
relativo a los equipos de proteccion individual y por el que se deroga fa Directiva 89/686/CEE del Consejo

& conforme alla normativa alla vigente legislazione dell'Unione sull’armonizzazione:
REGOLAMENTO (UE) 2016/425 DEL PARLAMENTO EUROPEQ E DEL CONSIGLIO del 9 marzo 2016 sui
dispositivi di protezione individuale e che abroga la direttiva 83/686/CEE del Consiglio

voldoet aan de toepasselllke harmonisatiewetgeving van de Unie:
(EU)-VERORDENING 2016/425 VAN HET EUROPESE PARLEMENT EN DE RAAD van 9 maart 2016 betreffende
persoonlijke beschermingsmiddelen en tof infrekking van Richtiijn 89/686/EEG van de Raad

y es conforme con las siguientes normas armonizadas :
ed & conforme alle norme seguenti norme armonizzate :
en voldoet aan de volgende geharmonlseerde normen :

EN 958:2017 UIAA 128:2018

El organiemo notificado 0082 - APAVE ha efectuado el examen UE de tipo (médule B) y ha expedido el
certificado de examen UE de tipo:

L'organismo notificato 0082 - APAVE ha svolto I'esame UE del tipo (modulo B) e ha rilasciato il certificato
di esame UE del tipo {riferimento a tale certificato):

De aangemelde instantie 0082 - APAVE heeft het EU-typeonderzoek (module B} uitgevoerd en het
EU-typeonderzoekcertificaat afgegeven:

0082 - APAVE - N° 0082/035/136/09/21/0601

El EPI est4 sujeto al procedimiento de evaluacién de la conformidad con el tipo basada en el
aseguramiento de la calidad del proceso de produccién (médulo D}, bajo la supervisién del organismo
notificado :

Il DPI & soggetto alla procedura di valutazione della conformita al tipo basata sulla garanzia di qualita del
processo di produzione {(modulo D), sotto la sorveglianza dell'organismo notificato :

Het PBM is onderworpen aan de conformiteitsbeoordelingsprocedure met type op basis van
kwaliteitsborging van het productieproces (module D}, onder het toezicht van de aangemelde instantie :

AFNOR Certification 0333
Fecha Firma Director del universo
Date Firma Direttore
Datum Handtekening Directeur sportafdeling

27/04/2023 Bruno Legras




IZJAVA EU O SKLADNOSTI

—f S I M O N D AHAQYH LYMMOP®QIHE EE

AB UYGUNLUK BEYANI .

Za to izjavo o skladnosti je izkljuéno odgovoren proizvajalec:
H rapolGoa SHAWOT CUPHOPPWIONS EXBISETHI Pe aTTOKALIOTIKT] EVOUVN TOU KATAOKEVAOTT:
Bu uygunluk beyam yalmizca agadidaki (ireticinin sorumlulugunda yayinlanmaktadir:

SIMOND SAS
150 route des Papillons
74 400 CHAMONIX MONT-BLANC - France

Trgovsko ime
Epmopikéd évopa Vitalink
Ticari ad

Koda zasnove
Kwbixa oyebiagpod 339936
Tasanm kodu

je v skladu z usklajeno zakonodajo Unije, ki se uporablja za:

UREDBA (EU) 2016/425 EVROPSKEGA PARLAMENTA IN SVET z dne 9. marca 2016

o osebi varovaini opremi in o razveljavitvi Direktive Svela 89/686/EGS

CUHHOPQUWVETAI PE TNV EQAPHOOTER EVWAIAK( vopoBecia evappudévions :

KANONIZMOQZ (EE) 2016/425 TOY EYPOITAIKOY KOINOBOYAIOY KAI TOY ZYMBOYAIOY mg 9n¢ Mapriou 2016
OYETIKG e ToV EEOTTAICUG aTOMIKIS TIPOOTACIaC Kai yia TNV Kardpynon ¢ odnyias 89/686/ECK touv ZuuBouliov
yiiriirliikteki Avrupa Birligi uyum mevzuatina uygundur:

Kisisel koruyucu ekipmaniara iligkin ve Konseyin 89/686/AET direkdifini ilga eden 9 Mart 2016 tarihli AVRUPA
PARLAMENTOSUNUN VE KONSEYIN 2016/425 sayih (AB) DUZENLEMESI

in v skladu z naslednjimi usklajenimi standardi :
KO CUHHOPPWVETA PE Ta akdAouBa evappoviopéva TTpoTUTTO ©
agagidaki uyumlagtinlmig standartlara uygundur :

EN 958:2017 UIAA 128:2018
Priglageni organ 0082 - APAVE je opravil EU preizkus tipa (modul B) in izdal potrdilo o opravijenem EU
preizkusu tipa:
O xovomroInuévog epyaviopuds 0082 - APAVE Sieviipynoe Tnv efévaon T0Trou EE {evétnTa B) xan eéSwoe 1o
moTomroinTikd efEracng ToOTTOU EE:
0082 - APAVE onayh kurulugu AB tipi incelemeyi (B modililii) gergeklestirdi ve AB tipi inceleme tasdikini
yayinladi:

0082 - APAVE - N° 0082/035/136/09/21/0601

Za osebno varovalno opremo {OVO)} je dolo&en postopek preverjanja in potrditve skladnosti tipa v okviru
zagotavljanja kakovosti naéina proizvodnje (modui D), pod nadzorom prigladenega organa :

1o MAN umrékerran otn Stadikaoia afioAdynons The CUHPSPPWONS TTPOG Tov TUTo pe Bdon T Siaopdhion
¢ TToIdTTAS TS Siadikaciag Tapaywyric (EvoTnTa A), UTIG THV EMOTITEIX TOV KOIVOTIOINUEVOY
opyavigHol :

KKE uygunluk degerlendirmesi prosediiriine tabidir tipte uygunluk, veya onayh kurulugun {ad, numara)
gbzetiml altinda iiretim igleminin katite kontroliine (D modiilil), dayah tipte uyguniuk :

AFNOR Certification 0333
Datum Podpis Direktor blagovne znamke
Hpepopnvia Ywoypagr Yme0uvog KaTaoTipaTog
Tarih Imz Marka Direktorii

2710412023




EU-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE -
=SIMOND DEKNAPALISA 3A ChOTBETCTBME EC
it EU IZJAVA O SUKLADNOSTI »

Denna forsikran om dverensstimmelse utfirdas pa tillverkarens eget ansvar:

HacTonwara Aexnapauus 3a CLOTBETCTBHE @ CHLCTaBeHa 6AMHCTBEHO NOA OTFOBOPHOCTTA Ha
npoussoAuTensa:

Ova lzjava o sukladnosti sastavljena je na iskljucivu odgovornost prolzvodaca:

SIMOND SAS
150 route des Papillons
74 400 CHAMONIX MONT-BLANC - France

Handelsnamn
TBproecKo Hme Vitalink
| Trgovadki naziv
Utformningskod
Koa Ha aAuzaina 339536
$ifra dizajna

dverensstimmer med den relevanta harmoniserade unionslagstiftningen:

Europapariamentets och rédets fGrordning (EU} 2016/425 av den 9 mars 2016

om personlig skyddsutrustning och om upphévande av rédets direktiv 89/686/EEG

CBHOTBETCTEA HA NPUROXMMOTO XapMOHUZUPaHO 3aKOHOAATENCTEO Ha Chio3a:

NOCTAHOBIIEHME (EC) 2016/425 HA EBPOTENCKUS MAPITAMEHT 1 HA CBBETA om 9 Mapm 2016 2.
OMHOCHO NUYHUMe npednasvu cpedcmea u ommeHs Supexmusa 89/686/EMO Ha Cheema

u skladu je s vaZeéim zakonodavstvom Unije za uskladivanje:

UREDBOM (EU) 2016/426 EUROPSKOG PARLAMENTA | VIJECA od 9. oZujka 2016.

o0 osobnof zastitnoj opremi i o stavijanju izvan snage Direldive Vijeda 89/686/EEZ

och dverensstimmer med foljande harmoniserade standarder :
¥ CHLOTBETCTEA HA CEAHNTE XaPMOHU3NPAHU HOPMM !
i udovoeljava sljedeéim uskladenim standardima :

EN 858:2017 UIAA 128:2018

Det anmélda organet 0082 - APAVE har utfort EU-typkontrollen (medul B} och utfirdat EU-typintyget:
O6apeHaTa opranusazun 0082 - APAVE e ochyecTteuna EC nanuteane Ha Tvn (Moayn B) u e cheTasuna
cepTudgukar 3a EC nanureaHe Ha TMn:

Prijavijeno tijelo 0082 - APAVE provelo je EU ispitivanje tipa (modul B} | izdalo potvrdu o EU ispitivanju
tipa:

0082 - APAVE - N° 0082/035/136/09/21/0601

Den personliga skyddsutrusthingen omfattas av forfarandet for bedomning av dverensstimmelse med typ
som grundar sig pa kvalitetssiikring av produkticnen {modul D) under évervakning av det anmélda
organet:

INC ca nognoxeHn Ha npouefypa 3a oueHKa Ha CHLOTEETCTEMETO Ha TUNA BbL3 OCHOBA HA OCUIYPABaHe Ha
XaJyeCTBOTO Ha HavYMHa Ha npoussoacTeo (Moayn D) nog Hap3opa Ha oGABeHaTa opraHMzauma :

0ZO0 podlijeZe postupku ocjene sukladnosti tipa na temslju osiguranja kvalitete postupka proizvodnje
{modui D}]... pod nadzorom prijavijenog tijela :

AFNOR Certification 0333
Datum Underskrift Omrideschef
Dara Moanuc Bpana MeHnmkup
Datum Potpis Direktor Odjela

27/04/2023

NEVIADAI NG DIARAADIAUAMST &



DECLARAGAO DE CONFORMIDADE UE '
~SIMOND DEKLARACJA ZGODNOSCI UE -
vy EU MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT -

A presente declaragdo de conformidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante:
Niniejsza deklaracja zgodnogci zostala opracowana na wylgqczna odpowiedzialno$é producenta:
Ez a megfeleldségi nyilatkozat a gyartd kizarélagos felelésségére keriilt kidllitasra:

SIMOND SAS
150 route des Papillons
74 400 CHAMONIX MONT-BLANC - France

Nome comercial
Nazwa handlowa Vitalink
Kereskedelmi név
Cédigo de projeto
Nr. projeldu 339936
Projektkéd

estd conforme com a legislagéo de harmonizagao da Unido aplicavel:
REGULAMENTO (UE) 2016/425 DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO, de 9 de margo de 2016,
refativo aos equipamentos de protegdo individual e que revoga a Diretiva 89/686/CEE do Conselho

jest zgodny 2z obowlazujacym prawodawstwem harmonizacyjnym Unii Europejskiej:
ROZPORZADZENIE (UE) Partamentu Europejsiiego i Rady (UE) 2016/425 z dnia 8 marca 2016 r. w sprawie
$rodkéw ochrony indywidualnej oraz uchylenia dyrektywy Rady 89/686/EWG

megfelel a vonatkozé uniés harmoniziciés jogszabélyoknak:
AZ EUROPAI PARLAMENT ES TANACS 2016. mércius 9-i 2016/425 (EU) RENDELETE az egyéni
védBeszkdzkrol és a Tandcs 89/686/EGK iranyelvének hatalyon kivill helyezésérs!

e estd conforme com as seguintes normas harmonizadas :
i jest zgodny 2z nastepujgcymi normami zharmonizowanymi :
és megfelel az aldbbi harmonizalt szabvényoknak :

EN 958:2017 UIAA 128:2018

O organisme notificado 0082 - APAVE realizou o exame UE de tipo (médulo B) e elaborou o certificado de
exame UE de tipo:

Jednostka notyfikowana 0082 - APAVE przeprowadzita badanie typu UE (modut B) i sporzadzia certyfikat
badania typu:

A/Az bejelentett szervezet 0082 - APAVE slvégezte az EU-tipusvizsgalatot (,B” modul), és elkészitette az
EU-tipusvizegalati tanGsitvanyt:

0082 - APAVE - N° 0082/035/136/09/21/0601

O EPI esté sujelto ao procedimento de avallagio da conformidade com o tipo baseada na garantla da
gualidade do processo de produgiio (médulo D) sob a vigilancia do organismo notificado :

Ol podlega procedurze oceny zgodnosci z typem na podstawie zapewnienia jakoécl w trybie
produkcyjnym (modut D), pod nadzorem jednostki notyflkowanej :
Az egyénl védSeszkdz (PPE) a megfeleldség értékelési eljaras hatalya ald tartozik tipusmegfeleldség a
gyartisi méd mindségbiztositasa alapjan {D modul), a bejelentett szervezet felligyelete alatt :

AFNOR Certification 0333
Data Assinatura Diretor do universo
Data Podpis Dyrektor marki
Déatum Aliiras Fdigazgaté

2710412023 Brunoe Le



DECLARATIE DE CONFORMITATE UE -

~SIMOND VYHLASENIE O ZHODE EU *
PROHLASENI O SHODE EU -

Prezenta Declaratie de conformitate este intocmita sub responsabilitatea exclusivi a fabricantului:
Toto vyhlisenie o zhode sa vydava na vylu&ni zodpovednost vyrobcu:
Toto prohlaseni o shodé se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce:

SIMOND SAS
150 route des Papillons
74 400 CHAMONIX MONT-BLLANC - France

Denumire comerclald
Obchodny nazov Vitalink
Obchodni nizev
Cod prolectare

Kéd névrhu 339936
Kéd névrhu

este in conformitate cu legislatia de armonizare aplicabila a Uniunii:
REGULAMENTUL (UE) 2016/425 AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULU! din 8 martie 2016 ¢u
privire la echipamentele de proteciie individuala, cu abrogarea Directivei 89/686/CEE a Consiliului

je v silade s prisluénou harmonizovanou legislativou E'l3z
NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2016/425 z 9. marca 2016 o osobnych ochrannych

prostriedkoch a o zru$eni smermice Rady 89/686/EHS

Je v souladu s pfFislu$nymi unijnimi harmonizovanymi legislativnimi pfedpisy:
NARIZENI (EU) EVROPSKEHO PARLAMENUT A RADY &. 2016/425 ze dne 9. bfezna 2016 o osobnich

ochrannych prostfedcich, kterym se rusf smérnice Rady &. 8%/686/EHS

gl in conformitate cu urmétoarele standarde armonizate :
a je v sdlade s harmonizovanymi normami :
a je v souladu s nasledujicimi harmonlzevanymi normami :

EN 958:2017 UIAA 128:2018

Organismul notificat 0082 - APAVE a efectuat examinarea de tip a UE (modulul B) st a emis certificatul
aferent:

Certifika&ny Girad 0082 - APAVE vykonal typovi skasku EU (Modul B) a vydal certifikat EU o typovej
skigke:

Certifikaéni OFad 0082 - APAVE proved| typovou zkousku EU {modul B) a vydal osvéd&eni o typoveé zkousce
EU:

0082 - APAVE - N° 0082/035M136/09/21/0601

EPI este supus proceduril de evaluare a conformititii cu tipul, pe baza asiguririi calitifii procesului de
productie (modulul D), sub supravegherea organismulul notificat :

Tento OOP podileha postupu hodnotenia zhody s typom zaloZenej na zabezpeé&eni kvality vyrobného
procesu (Modut D), pod dohfadom certifikaéného dradu :

OOP podléha postupu posouzeni shody nebo shody typu na zakladé zajist&ni kvality vyrobniho procesu
{modul D), pod dohledem certifikaéniho Gfadu :

AFNOR Certification 0333
Data Semnitura Director Marca
Déatum Podpis Riaditel Divizie
Datum Podpis Reditel Divize

2710412023



AEKNAPALIA B8IANOBIAHOCTI €C ’
_‘I;' S ' M O N D ES ATITIKTIES DEKLARACIJA /
s, g EU DEKLARACIJA O USAGLASENOSTI

Lia aexnapauis sianosigHocTi cknageHa nla eMkmovyHy BignoeinancHicTs BUPOSHUKA:
§i atitikties deklaracija i¥duota tik gamintojo atsakomybe:
Ova deklaraclja o usaglasenosti izdaje se pod Iskljutivom odgovormo$éu proizvodada:

SIMOND SAS
150 route des Papllions
74 400 CHAMONIX MONT-BLANC - France

KomepuiitHa Hasea
Markés pavadinimas Vitalink
Komercijaini naziv
Kon pospobiu

Dizaino kodas 339936
Sifra dizajna

signosigac ynHHomy yHijplkoBaHoMy 3akoHonascTey €C:

JIMPEKTUBI (E€C) 2016/425 €BPOINEACHLKOIO NAPNAMEHTY TA PALM €BPOIMN 6id 9 epests 2016 p.
wiodo sacobie iHOueidyansHo20 3axucmy i ckacosye dupexmusy 89/686/CEE Padu,

atitinka taikomus derinamuosius Sgjungos teisés aktus:

2016 m. kovo 8 d. EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTA (ES) 20167425

dél asmeniniy apsaugos priemoniy, kuriuo panaikinama Tarybos direidyva 89/686/EEB

je usaglagen sa vazeéim zakonodavstvom Unije o harmonizaciji:

UREDBA (EU) 2016/425 EVROPSKOG PARLAMENTA | SAVETA od 9. marta 2016. godine

o liénoj zastitnof opremi kojom se ukida Direktiva 89/686/EEZ Savela

a Takox BignoBinac HacTynHM YHidikoBaHMM HOpMaM
Ir atitinka Siuos darniuoslus standartus :
| usaglagen je sa harmonizovanim standardima u nastavku :

EN 958:2017 UIAA 128:2018

Axpegntosannin opran ceptudrikanii 0082 - APAVE aniicHne sunpobyeania Ha eignosigHicts Tuny
cranpgapram €sponedickkore Colosy (moayne B) i cknae ceifouTEo Npo BigNoOBIAHICTL THNY CTaHAAPTaM
€eponeiictkoro Colo3y:

Notiflkuotoji jstaiga 0082 - APAVE atliko ES tipo tyrima (B modulj) ir ISdavé ES tipo tyrimo sertifikata:
Ovladéeno telo 0082 - APAVE izvrilo je ispitivanje tipa (modul B) EU i sastavilo sertiflkat EU o ispitivanju
tipa:

0082 - APAVE - N° 0082/035/136/09/21/0601

3I3 nignarae npoueaypl ouinku BignosigHocti Tuny Ha nigcrasi rapayTii axoctl MeTogis BupoSHMLTBA
{moaynb D))... nia koHTpOnem akpeguToBaHoro oprady ceprudikauii :

AAP taikoma atitikties vertinimo proceddra arba gamybos proceso kokybés uZtikrinimu pagrista atitikties
tipui procedira (D modulis), priziirint notifikuotajat |staigai :

LZO podiefe postupku procenjivanja usaglaSenosti sa tipom na osnovu obezbedlvanja kvaliteta re2ima
proizvodnje (modul D})] ... pod nadzorom prijavijenog tela :

AFNOR Certification 0333
Hata Miganuc BpeHA-MeHeKep
Data Paraas Prekés zenklo vadovas
Datum Potpis Direktor Brenda

27104/2023 Bruno Legra




P EY 1 [0]Ip] ES atbilstibas deklaracija *
RNl FLi vastavusdeklaratsioon ¢

&1 atblistibas deklaricija ir izsniegta tikai raZotija atblldiba:
See vastavusdeklaratsioon viljastatakse tootja ainuvastutusel:

SIMOND SAS
150 route des Papillons
74 400 CHAMONIX MONT-BLANC - France

Tirdzniecibas nosaukums

Arinimi Vitalink
Dizaina kods

Kontseptsiooni kood 339936

atbilst piemé&rojamajiem Savienibas saskanodanas tiesibu aktiem:
FIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (ES) 2016/425 (2016. gada 9. marts) par individualajiem
aizsardzibas fdzekjiem un ar ko atcef Padomes Direktivu 89/686 / EEK

on kooskdlas liidu kooskdlastamisalaste digusaktidega:
Euroopa Parlamendi ja NOUKOGL MAARUS (EL) 2016/425, 9. mérts 20186, isikukaitsevahendite kohta ja ndukogu
direktiivi 89/686/EMU kehtetuks tunnistamise kohta

un atbilst #adiem saskanotajiem standartiem:
ja vastab iihtlustatud standarditele :

EN 958:2017 UIAA 128:2018.

Pazinota institdclja 0082 - APAVE veica ES tipa parbaudi (B modulis) un izsniedza ES tipa parbaudes
sertifikatu:

Teavitatud asutus 0082 - APAVE sooritas ELi tiiiibi eksami {moodul B} ja véljastas ELI tiiibi
eksamitunnistuse:

0082 - APAVE - N° 0082/035/136/09/21/0601

Uz raZojumu attiecas pazino$anas struktiras uzraudziba atbilstibas tipa novértéanas procedura, kuras
pamata ir raZoSanas metodes kvalitites nodroginagana (D modulis):

Islkukaltsevahendi suhtes kohaldatakse teavitatud asutuse jirelevaive all oleva tootmisprotsessi kvaliteedi
tagamisel pohineva vastavushindamise menetlust (moodul D):

AFNOR Certiflcation 0333

Datéts Paraksts
Kuupdiev Allkiri

2710412023




P.lva/C.F./Reg. Imp. di Lecco n. IT 00206830135
Cap. Soc. € 1.600.000,00 i.v.

¢ ‘ l ' / CAM; R.E.A. 121569 - M LC009087
Page: 1/1
DECLARATION DE CONFORMITE UE

La présente déclaration de conformité UE est établie sous la seule responsabilité du fabricant:
C.A.M.P. SpA - Via Roma 23, 23834 PREMANA - Lecco - Italy

Nous déclarons que, pour tous les lots de fabrication, l'EPI (Equipement de Protection Individuelle) suivant
CAMP - NOMAD - 2407

est conforme aux dispositions du reglement (UE) 2016/425
et a la (aux) norme(s) européenne(s) harmonisée(s) pertinente(s)
EN 12275:2013

dont l'examen UE de type (module B) a été effectué par ['organisme notifié suivant
DOLOMITICERT s.c.a.r.l.
Zona Industriale Villanova, 7/A - 32013, Longarone (BL) - Italy - N.2008

qui a délivré le(s) certificat(s) d'examen UE de type suivant(s)
23-0083 - 21/04/2023

L'EPI est soumis a la procédure d'évaluation de la conformité au type sur la base de l'assurance de la qualité du
mode de production (module D)
sous la surveillance de ['organisme notifié suivant
TUV SUD Product Service GmbH
RidlerstraBe 65, 80339 Munich - Germany — N.0123

Premana, 21/04/2023 Directeur délégué /&H{%&Q

Antonio Codega
C.A.M.P. SpA
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PROHLASENI O SHODE EU

Toto Prohlaseni o shodé EU se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce:
C.A.M.P. SpA - Via Roma 23, 23834 PREMANA - Lecco - Italy

Prohlasujeme, Ze pro vSechny vyrobni Sarze je tento OOP (osobni ochranny prostredek)
CAMP - NOMAD - 2407

je v souladu s ustanovenimi nafizeni (EU) 2016/425
a s prislusnym/prislusnymi harmonizovanym/harmonizovanymi evropskym normou/evropskymi normami
EN 12275:2013

jehoz EU prezkouseni typu (modul B) bylo bylo provedeno nasledujicim ozndmenym subjektem
DOLOMITICERT s.c.a.r.l.
Zona Industriale Villanova, 7/A - 32013, Longarone (BL) - Italy - N.2008

ktery vydal tento/tyto certifikat/certifikaty o EU prezkouseni typu
23-0083 - 21/04/2023

OOP podléha postupu posuzovani shody zaloZzené na zajisténi kvality vyrobniho procesu (modul D)
pod dohledem nasledujiciho ozndmeného subjektu
TUV SUD Product Service GmbH
RidlerstraRe 65, 80339 Munich - Germany - N.0123

Premana, 21/04/2023 Vykonny reditel /&H{%&Q

Antonio Codega
C.A.M.P. SpA
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AEKJIAPALMA O COOTBETCTBMUM EU

DTa Aekapauna o cootTBeTcTBMM EU BblAaHA nNoAg NCK/THOUMTEIbHYO OTBETCTBEHHOCTb NPON3BOANTENSA:
C.A.M.P. SpA - Via Roma 23, 23834 PREMANA - Lecco - Italy

CnpaBea/INBO A19 BCeX NPON3BOACTBEHHbIX NapTum cneayrowmx CM3 (Cpeacts MHaMBMAYyanbHOM 3aWMThl)
CAMP - NOMAD - 2407

B COOTBETCTBMM C NOJI0XKEHMAMM HOpM (EU) 2016/425
1 B COOTBETCTBUM C EBpONEnckMM caHaapTomM(amm)
EN 12275:2013

Tun EU-ucnbiTaHni (popma B), KoTopble 6biav Npon3BeAeHbI CieAyHoLLLEN OpraHn3aLmen
DOLOMITICERT s.c.a.r.l.
Zona Industriale Villanova, 7/A - 32013, Longarone (BL) - Italy - N.2008

KOTOPbIV BbINyCTWUA CieaytoLume cepTudunkaTbl Ha cOoTBeTCTBME HOpMaM EU
23-0083 - 21/04/2023

KoHTposb nponssoacTBa CM3 oCHOBaH Ha NpoBepKe NPOn3BOACTBEHHbIX MPOLIECCOB KOHTPOIA KaYecTBa
(popma D) OCYLLeCTBJIEH C/IeAyIOLLeN aKKPeANTOBAHHOW OpraHn3auven
TUV SUD Product Service GmbH
RidlerstraRe 65, 80339 Munich - Germany - N.0123

Premana, 21/04/2023 Ynpasnawowumn /&H{%&Q

Antonio Codega
C.A.M.P. SpA

2407_RU_r002.pdf
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DECLARATIE DE CONFORMITATE UE

Aceasta declaratie UE de conformitate este emisa pe raspunderea exclusiva a producatorului:
C.A.M.P. SpA - Via Roma 23, 23834 PREMANA - Lecco - Italy

Prin prezenta, declaram ca, pentru toate loturile de fabricatie, urmatoarele
EIP
(Echipament individual de protectie)
CAMP - NOMAD - 2407

respecta prevederile regulamentului (UE) 2016/425
si ale legislatiei europene armonizate relevante
EN 12275:2013

a carui examinare UE de tip (Formularul B) a fost efectuata de catre urmatorul organism notificat
DOLOMITICERT s.c.a.r.l.
Zona Industriale Villanova, 7/A - 32013, Longarone (BL) - Italy - N.2008

care a emis urmatorul/urmatoarele certificat/certificate de examinare UE de tip:
23-0083 - 21/04/2023

EIP este supus procedurii de evaluare a conformitatii pe baza asigurarii calitatii procesului de productie
(Formularul D)
sub supravegherea urmatorului organism notificat
TUV SUD Product Service GmbH
RidlerstraBe 65, 80339 Munich - Germany - N.0123

Premana, 21/04/2023 Director general /&H{%&Q

Antonio Codega
C.A.M.P. SpA

2407_RO_r002.pdFf
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EU-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

Ennek az EU-megfeleldségi nyilatkozatnak a kibocsatasért kizarélag a gyartot terheli a Feleldsség:
C.A.M.P. SpA - Via Roma 23, 23834 PREMANA - Lecco - Italy

Kijelentjik, hogy minden gyartasi tételhez, a kovetkez6 egyéni védbeszkoz:
CAMP - NOMAD - 2407

megfelel a 2016/425/EU szabalyzat rendelkezéseinek és a vonatkozé harmonizalt eurépai jogszabalyoknak
EN 12275:2013

amelynek EU tipusvizsgalatat (B modul) a kdvetkez6 bejelentett szervezet végezte el
DOLOMITICERT s.c.a.r.l.
Zona Industriale Villanova, 7/A - 32013, Longarone (BL) - Italy - N.2008

aki kibocsatotta az alabbi EU-tipusvizsgalati tanudsitvanyt/tanusitvanyokat
23-0083 - 21/04/2023

Az egyéni védbeszkoz a gyartasi Folyamat minéségbiztositasan alapuldé megfeleléségi értékelési eljaras targya
(D modul) a kovetkez6 bejelentett szervezet feliigyelete alatt:
TUV SUD Product Service GmbH
RidlerstraBe 65, 80339 Munich - Germany - N.0123

Premana, 21/04/2023 Ugyvezetd /&ue'%%

Antonio Codega
C.A.M.P. SpA
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EC AEKJIAPALLMA 3A CbOTBETCTBME

HactoawaTta EC aeknapauusa 3a CboTBETCTBUE Ce M34aBa Ha MbJIHATa OTTOBOPHOCT HA NPOM3BOANTENS:
C.A.M.P. SpA - Via Roma 23, 23834 PREMANA - Lecco - Italy

Jdeknapnpame, ye 3a BCMYKM NPOM3BOACTBEHM NApTUAmM cnegHoTto JIMC
(nM4yHO Npeana3sHo CcpeacTso)
CAMP - NOMAD - 2407

CbOTBETCTBA Ha pa3nopeabute Ha PernamenT (EC) 2016/425
N Ha CbOTBETHUA/TE XapMOHMN3MpPaH/1 eBPONencKn CTaHaapT/v
EN 12275:2013

yneto EC nscneasaHe Ha Tuna (Moayn B) e npoBeieHo OT c/iegHMA HOTUDULMPAH OpraH
DOLOMITICERT s.c.a.r.l.
Zona Industriale Villanova, 7/A - 32013, Longarone (BL) - Italy - N.2008

KOWTO e u3gan cneaHuns/te ceptudukat/v 3a EC nscnensaHe Ha Tuna
23-0083 - 21/04/2023

Tosa JINC e npegMeT Ha NpoLeaypa 33 OLEHKA Ha CbOTBETCTBMETO, 6a3npaHa Ha rapaHLMATA 33 KaYeCTBO Ha
nponsBoAcTBeHUA npouec (Moayn D)
noJ HaZ30pa Ha c/ieHMA HOTUdULMPAH OpraH
TUV SUD Product Service GmbH
Ridlerstrae 65, 80339 Munich - Germany — N.0123

Premana, 21/04/2023 Ynb/IHOMOLLEH /&H{%&Q

Antonio Codega
C.A.M.P. SpA
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EU-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

Denna EU-forsdkran om 6verensstammelse har utfardats pa nedanstdende tillverkares exklusiva ansvar:
C.A.M.P. SpA - Via Roma 23, 23834 PREMANA - Lecco - Italy

Vi forsakrar att fFoljande PSU (personlig skyddutrustning), vad alla produktionsserier betraffar,
CAMP - NOMAD - 2407

overensstdmmer med bestdmmelserna i férordningen (EU) 2016/425
och den/de tillampliga europeiska harmoniserade standarden/standarderna.
EN 12275:2013

vars EU-typkontroll (Formular B) har utférts av féljande anmalda organ:
DOLOMITICERT s.c.a.r.l.
Zona Industriale Villanova, 7/A - 32013, Longarone (BL) - Italy - N.2008

som har utfardat féljande intyg om EU-typkontroll
23-0083 - 21/04/2023

Denna PSU ar foremal for overensstammelsebedémning, grundad pa tillverkningsprocessens kvalitetsgaranti
(Formuldr D) under évervakning av foljande anmalda organ
TUV SUD Product Service GmbH
RidlerstraRe 65, 80339 Munich - Germany - N.0123

Premana, 21/04/2023 Verkstallande /&kd'%%

Antonio Codega
C.A.M.P. SpA
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IZJAVA EU O SKLADNOSTI

Za izdajo te izjave EU o skladnosti je odgovoren izklju¢no proizvajalec:
C.A.M.P. SpA - Via Roma 23, 23834 PREMANA - Lecco - Italy

Izjavlja se — za vse proizvodne serije — da je ta OVO (osebna varovalna oprema)
CAMP - NOMAD - 2407

je v skladu z dolocili Uredbe (EU) 2016/425 in z ustrezno(-imi) harmonizirano(-imi) evropsko(-imi) normo(-ami)
EN 12275:2013

katerega EU-pregled tipa (modul B) je bil opravljen od naslednjega priglasenega organa
DOLOMITICERT s.c.a.r.l.
Zona Industriale Villanova, 7/A - 32013, Longarone (BL) - Italy - N.2008

ki je izdal naslednji(-e) certifikat(-e) o EU-pregledu tipa
23-0083 - 21/04/2023

Za to OVO velja postopek ugotavljanja skladnosti na podlagi zagotavljanja kakovosti proizvodnega procesa
(modul D) pod nadzorom naslednjega priglasenega organa
TUV SUD Product Service GmbH
RidlerstraBe 65, 80339 Munich - Germany - N.0123

Premana, 21/04/2023 Direktor /&H’.%%

Antonio Codega
C.A.M.P. SpA

2407_SL_r002.pdF
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VYHLASENIE O ZHODE EU

Toto Vyhlasenie o zhode EU sa vydava na vyhradnd zodpovednost vyrobcu:
C.A.M.P. SpA - Via Roma 23, 23834 PREMANA - Lecco - Italy

Vyvhlasujeme, Ze pre vSetky vyrobné Sarze je tento OOP (osobny ochranny prostriedok)
CAMP - NOMAD - 2407

je v sulade s ustanoveniami nariadenia (EU) 2016/425
a s prislusnym/prislusnymi harmonizovanym/harmonizovanymi evropskym normou/evropskymi normami
EN 12275:2013

ktorého EU typova skigka (modul B) bola vykonana tymto notifikovanym organom
DOLOMITICERT s.c.a.r.l.
Zona Industriale Villanova, 7/A - 32013, Longarone (BL) - Italy - N.2008

ktery vydal tento/tyto certifikat/certifikaty o EU prezkouseni typu
23-0083 - 21/04/2023

OOP podlieha postupu posudzovania zhody zalozenom na zabezpecen kvality vyrobného procesu (modul D)
pod dohladom nasledujdceho notifikovaného organu
TUV SUD Product Service GmbH
RidlerstraRe 65, 80339 Munich - Germany - N.0123

Premana, 21/04/2023 Vykonny riaditel /&H{%&Q

Antonio Codega
C.A.M.P. SpA
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EU-SAMSVARSERKLZARING

Denne EU-samsvarserklaeringen er utstedt til felgende produsent som baerer det hele og fulle ansvar:
C.A.M.P. SpA - Via Roma 23, 23834 PREMANA - Lecco - Italy

Vi erklaerer herved at fglgende personvern i alle produksjonspartiene,
CAMP - NOMAD - 2407

er i samsvar med EU-forskriften 2016/425
og alle relevante og samstemte europeiske standarder.
EN 12275:2013

EU type-test (skjema B) er foretatt av fglgende kunngjorte organ
DOLOMITICERT s.c.a.r.l.
Zona Industriale Villanova, 7/A - 32013, Longarone (BL) - Italy - N.2008

som 0gsa har utstedt EU type-testsertifikatet(ene) nedenfor
23-0083 - 21/04/2023

Personvernet er underkastet samsvarsevalueringen som er en kvalitetssikring av produksjonsprosessen
(skjema D) underlagt fglgende kunngjorte organ
TUV SUD Product Service GmbH
RidlerstraRe 65, 80339 Munich - Germany - N.0123

Premana, 21/04/2023 Administrerende /&H{%&Q

Antonio Codega
C.A.M.P. SpA
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ES ATITIKTIES DEKLARACILJA

Si ES atitikties deklaracija yra i§duota individualia $io gamintojo atsakomybe:
C.A.M.P. SpA - Via Roma 23, 23834 PREMANA - Lecco - Italy

Patvirtinama, kad visos Sios AAP (asmeninés apsaugos priemonés) gamybos partijos
CAMP - NOMAD - 2407

atitinka reglamento (ES) 2016/425 nuostatas
ir atitinkama (-us) darnyjj (-iuosius) Europos Sajungos standartg (-us)
EN 12275:2013

kurio (-os) ES tipo tyrima (B modulis) atliko Si notifikuotoji jstaiga
DOLOMITICERT s.c.a.r.l.
Zona Industriale Villanova, 7/A - 32013, Longarone (BL) - Italy - N.2008

kuri (-is) iSdavé §j (-iuos) ES tipo tyrimo sertifikata (-us)
23-0083 - 21/04/2023

AAP taikoma atitikties vertinimo procedura, pagrjsta gamybos proceso kokybés uztikrinimu (D modulis),
priezilrg vykdant Siai notifikuotajai jstaigai
TUV SUD Product Service GmbH
RidlerstraBe 65, 80339 Munich - Germany - N.0123

Premana, 21/04/2023 Generalinis /&H’.%%

Antonio Codega
C.A.M.P. SpA
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ELi VASTAVUSDEKLARATSIOON

Kdesolev ELi vastavusdeklaratsioon on vdlja antud tootja ainuisikulisel vastutusel:
C.A.M.P. SpA - Via Roma 23, 23834 PREMANA - Lecco - Italy

Milles kinnitab, et toote koigi partiide puhul jargmise IKV (isikukaitsevahendi)
CAMP - NOMAD - 2407

ohutusnduded vastavad ELi maaruse nr 2016/425 satetele ja asjakohastele harmoneeritud standarditele
EN 12275:2013

mille suhtes on kohaldanud tidbihindamist (moodul B) jargmine vastavushindamisasutus
DOLOMITICERT s.c.a.r.l.
Zona Industriale Villanova, 7/A - 32013, Longarone (BL) - Italy - N.2008

mille kohta on valjastatud jargmine/jargmised ELi sertifikaat/sertifikaadid
23-0083 - 21/04/2023

IKV-le tehakse tootmisprotsessi kvaliteedi tagamiseks pohinev vastavushindamine (moodul D) jargmise
vastavushindamisasutuse jarelevalve all
TUV SUD Product Service GmbH
RidlerstraBe 65, 80339 Munich - Germany - N.0123

Premana, 21/04/2023 Tegevjuht /&H’.%%

Antonio Codega
C.A.M.P. SpA
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EU IZJAVA O SUKLADNOSTI

Ova se EU izjava o sukladnosti izdaje na isklju¢ivu odgovornost proizvodaca:
C.A.M.P. SpA - Via Roma 23, 23834 PREMANA - Lecco - Italy

Izjavljuje se za sve proizvodne serije da je sljedeci OZO (osobna zastitna oprema)
CAMP - NOMAD - 2407

sukladan s odredbama Uredbe (EU) 2016/425 i s relevantnom/-im uskladenom/-im europskom/-im
normom/-ama
EN 12275:2013

za koji je EU ispitivanje tipa (modul B) provelo sljedece prijavljeno tijelo
DOLOMITICERT s.c.a.r.l.
Zona Industriale Villanova, 7/A - 32013, Longarone (BL) - Italy - N.2008

koje je izdalo sljedecu/-e potvrdu/-e o EU ispitivanju tipa
23-0083 - 21/04/2023

0ZO0 podlijeze postupku ocjenjivanja sukladnosti na temelju osiguranja kvalitete postupka proizvodnje (modul
D) pod nadzorom sljedeceg prijavljenog tijela
TUV SUD Product Service GmbH
RidlerstraBe 65, 80339 Munich - Germany - N.0123

Premana, 21/04/2023 Ovlasteni ¢lan /&H’.%&Q

Antonio Codega
C.A.M.P. SpA
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AHAQZH ZYMMOP®QZIHZ EE

H napoUoa dnAwaon cuppdppwonc EE ekdidetal e anokAeloTIKN €uBUVN TOU KATAOKEUAOTH:
C.A.M.P. SpA - Via Roma 23, 23834 PREMANA - Lecco - Italy

AnAwveTtal 61y, yia 6Aeq TIc naptideg napaywyng, to akdbAouBo MAT (Méoa Atoutkn¢ Mpootaoiag)
CAMP - NOMAD - 2407

CUPHOPPWVETAL PE TI¢ Slata&elg tou kavoviopoU (EE) 2016/425kal tng OXETIKAC EVAPUOVIOPEVNC EUPWNATKAG
vopobeaoiag
EN 12275:2013

Tou onoiou n e&€taon tunou EE (evétnta B) dievepynOnke anod tov e€A¢ Kolvonotnuévo opyaviouo
DOLOMITICERT s.c.a.r.l.
Zona Industriale Villanova, 7/A - 32013, Longarone (BL) - Italy - N.2008

o onoiog éxel ekbwoel To/ta akdéAoubo/a niotonointikd/a e€€taong tunou EE
23-0083 - 21/04/2023

To MAI unoékettal otn dtadikacia a§loAdéynong tng cuppdpPwonc Pe Bdaon tn dtacedaiion notdtnTag tng
napaywytkng dtadikaoiag (evétnta A)
uno tnv enonteia tou akéAoubou Kolvonolnuévou opyaviodou
TUV SUD Product Service GmbH
RidlerstraBe 65, 80339 Munich - Germany — N.0123

Premana, 21/04/2023 AteuBuvwv /&H’.%%

Antonio Codega
C.A.M.P. SpA
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ES ATBILSTIBAS DEKLARACIJA

Par So izdoto ES atbilstibas deklaraciju ir atbildigs vienigi razotajs:
C.A.M.P. SpA - Via Roma 23, 23834 PREMANA - Lecco - Italy

Més pazinojam, ka visam razosanas partijam, $ads IAL (individualais aizsardzibas lidzeklis)
CAMP - NOMAD - 2407

atbilst Regulas (ES) 2016/425
un attieciga(-o) saskanota(-o) Eiropas tiesibu akta(-u) prasibam
EN 12275:2013

kura ES tipa parbaudes (B modulis) veica $ada pazinota institdcija
DOLOMITICERT s.c.a.r.l.
Zona Industriale Villanova, 7/A - 32013, Longarone (BL) - Italy - N.2008

kas ir izsniegusi $adu(s) ES tipa parbaudes sertifikatu(s)
23-0083 - 21/04/2023

Uz IAL attiecas atbilstibas novértésanas procedira, kuras pamata ir razosanas procesa kvalitates
nodrosinasana (D modulis)
sadas pazinotas institdcijas uzraudziba
TUV SUD Product Service GmbH
RidlerstraBe 65, 80339 Munich - Germany — N.0123

Premana, 21/04/2023 Rikotajdirektors /&H{%&Q

Antonio Codega
C.A.M.P. SpA

2407_LV_r002.pdf
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AB UYGUNLUK BEYANI

Bu AB uygunluk beyani Greticinin yegane sorumlulugunda verilir:
C.A.M.P. SpA - Via Roma 23, 23834 PREMANA - Lecco - Italy

Beyan edilir ki, tim Gretim gruplari icin asagidaki KKD (Kisisel Koruyucu Donanim)
CAMP - NOMAD - 2407

(EU) 2016/425 sayili yonetmelige ve ilgili/ uyumlu hale getirilmis/ Avrupa yonetmelik(lerine) uygundur
EN 12275:2013

AB tipi incelemeleri (B modiili) asagidaki yetkili kurum tarafindan gerceklestirilmistir
DOLOMITICERT s.c.a.r.l.
Zona Industriale Villanova, 7/A - 32013, Longarone (BL) - Italy - N.2008

asagidaki AB tipi inceleme sertifikasi(lari)ni vermistir
23-0083 - 21/04/2023

KKD, asagidaki yetkili kurumun gozetimi altinda gerceklestirilen tretim sireci kalite glivencesine (modil D)
dayanan uygunluk degerlendirme prosediiriine tabidir
TUV SUD Product Service GmbH
RidlerstraBe 65, 80339 Munich - Germany - N.0123

Premana, 21/04/2023 Genel Midir /&H’.%&Q

Antonio Codega
C.A.M.P. SpA

2407_TR_r002.pdf
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DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

Niniejsza deklaracja zgodnosci UE wydawana jest na wytaczng odpowiedzialnos¢ producenta:
C.A.M.P. SpA - Via Roma 23, 23834 PREMANA - Lecco - Italy

Oswiadczamy, ze dla wszystkich partii produkcyjnych, nastepujace Sol
(Srodek Ochrony Osobistej)
CAMP - NOMAD - 2407

jest zgodny z przepisami rozporzadzenia (UE) 2016/425 oraz z odpowiednig/-imi zharmonizowang/-ymi
norma/-ami europejskg/-imi
EN 12275:2013

dla ktérego badanie typu UE (modut B) zostato przeprowadzone przez nastepujaca jednostke notyfikowana
DOLOMITICERT s.c.a.r.l.
Zona Industriale Villanova, 7/A - 32013, Longarone (BL) - Italy - N.2008

ktéra wydata nastepujace Swiadectwo/-a badania UE typu
23-0083 - 21/04/2023

S0l podlega procedurze oceny zgodnoéci opartej na zapewnieniu jakoéci procesu produkcyjnego (modut D)
pod nadzorem nastepujacej jednostki notyfikowane;j
TUV SUD Product Service GmbH
RidlerstraBe 65, 80339 Munich - Germany — N.0123

Premana, 21/04/2023 Dyrektor /&H’.%%

Antonio Codega
C.A.M.P. SpA

2407_PL_r002.pdf
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DECLARACAO DE CONFORMIDADE UE

A presente declaracdo de conformidade UE é emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante:
C.A.M.P. SpA - Via Roma 23, 23834 PREMANA - Lecco - Italy

Declara-se que, para todos os lotes de fabricacao, o seguinte EPI (Equipamentos de protecao individual)
CAMP - NOMAD - 2407

estd em conformidade com as disposi¢cdes do Regulamento (UE) 2016/425 e a(s) relevante(s)
regulamentacdo(oes) europeia(s) harmonizada(s).
EN 12275:2013

cujo exame UE do tipo (mddulo B) foi desenvolvido pelo seguinte organismo notificado
DOLOMITICERT s.c.a.r.l.
Zona Industriale Villanova, 7/A - 32013, Longarone (BL) - Italy - N.2008

que emitiu o(s) seguinte(s) certificado(s) de exame UE do tipo
23-0083 - 21/04/2023

O EPI é objeto do procedimento de avaliacao da conformidade baseada na garantia de qualidade do processo
de producao (mddulo D) sob a vigilancia do seguinte organismo notificado
TUV SUD Product Service GmbH
RidlerstraBe 65, 80339 Munich - Germany - N.0123

Premana, 21/04/2023 Administrador /&H{%&Q

Antonio Codega
C.A.M.P. SpA

2407_PT_r002.pdf
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EU-CONFORMITEITSVERKLARING

Deze EU-conformiteitsverklaring wordt op eigen verantwoording van de fabrikant verstrekt:
C.A.M.P. SpA - Via Roma 23, 23834 PREMANA - Lecco - Italy

Verklaard wordt dat voor alle productiepartijen het volgende PBM (persoonlijk beschermingsmiddel)
CAMP - NOMAD - 2407

in overeenstemming is met Verordening (EU) 2016/425
en de relevante geharmoniseerde Europese regeling(en)
EN 12275:2013

waarvan het EU-typeonderzoek (module B) is verricht door de volgende aangemelde instantie
DOLOMITICERT s.c.a.r.l.
Zona Industriale Villanova, 7/A - 32013, Longarone (BL) - Italy - N.2008

die het volgende certificaat van EU-typeonderzoek heeft afgegeven
23-0083 - 21/04/2023

Het PBM is onderworpen aan de conformiteitsbeoordelingsprocedure op basis van kwaliteitsborging van het
productieproces (module D) onder toezicht van de volgende aangemelde instantie
TUV SUD Product Service GmbH
RidlerstraRe 65, 80339 Munich - Germany - N.0123

Premana, 21/04/2023 Gedelegeerd /&H’.%%

Antonio Codega
C.A.M.P. SpA

2407_NL_r002.pdf
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C.A.M.P. SpA - Via Roma 23, 23834 PREMANA - Lecco - Italy

@\Laﬂ\ Ciladn @\AA.‘ ‘2\_}}133\ W\ :g\.na.“ Galaxa e B
(A28l Alaall Dilans)
CAMP - NOMAD - 2407

Aal) 3 Aiall A5 5 sV1 Clag i) 5 425/2016 (255Y) AV A alSal ae 381 53
EN 12275:2013

z5adll) & 5 e 25 0Y) AadY) and o) ja) &5 B) A0 5 yhd) Ligd) ddas) 5
DOLOMITICERT s.c.a.r.l.
Zona Industriale Villanova, 7/A - 32013, Longarone (BL) - Italy - N.2008

s505Y) A Aalil) A sl 5 HLEAY) Balgd lacaly Caald )
23-0083 - 21/04/2023

2 sall) ZUEY) ke 335 lacan ulad ol il g o) jaY daaditl) ld 5l i aumds D) i 5yl disgl) Gl ) il

TUV SUD Product Service GmbH
RidlerstraRe 65, 80339 Munich - Germany — N.0123

Premana, 21/04/2023 il sl /&N- YA é'

Antonio Codega
C.A.M.P. SpA

2407_AR_r002.pdf
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DECLARACION UE DE CONFORMIDAD

La presente declaracién UE de conformidad se expide bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante:
C.A.M.P. SpA - Via Roma 23, 23834 PREMANA - Lecco - Italy

Se declara que, para todos los lotes de fabricacién, el siguiente EPI(Equipo de proteccién personal)
CAMP - NOMAD - 2407

es conforme con las disposiciones del reglamento (UE) 2016/425y la(s) legislacién(es) europea(s)
armonizada(s) pertinente(s)
EN 12275:2013

cuyo examen UE de tipo (médulo B) haya sido efectuado por el siguiente organismo notificado
DOLOMITICERT s.c.a.r.l.
Zona Industriale Villanova, 7/A - 32013, Longarone (BL) - Italy - N.2008

que ha expedido el(los) siguiente(s) certificado(s) de examen UE de tipo
23-0083 - 21/04/2023

El EPI estd sujeto a una evaluacion de conformidad basada en el aseguramiento de la calidad del proceso de
produccion (médulo D)._t_>ajo [_a supervisién del siguiente organismo notificado
TUV SUD Product Service GmbH
RidlerstraRe 65, 80339 Munich - Germany - N.0123

Premana, 21/04/2023 Director general /&H{%&Q

Antonio Codega
C.A.M.P. SpA

2407_ES_r002.pdF

via Roma, 23 - 23834 Premana (LC) Italy
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EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser EU-Konformitdtserkldarung tragt der Hersteller:
C.A.M.P. SpA - Via Roma 23, 23834 PREMANA - Lecco - Italy

Hiermit wird erklart, dass fir alle Herstellchargen die folgende PSA (Personliche Schutzausriistung)
CAMP - NOMAD - 2407

den Bestimmungen der Verordnung (EU) 2016/425 und der/n einschlagigen europaischen
Harmonisierungsrechtsvorschrift/en entspricht
EN 12275:2013

deren EU-Baumusterpriifung (Modul B) von der folgenden notifizierten Stelle durchgefiihrt wurde
DOLOMITICERT s.c.a.r.l.
Zona Industriale Villanova, 7/A - 32013, Longarone (BL) - Italy - N.2008

die die folgende/n EU-Baumusterpriifbescheinigung/en ausgestellt hat
23-0083 - 21/04/2023

Die PSA unterliegt dem Konformitatsbewertungsverfahren auf der Grundlage einer Qualitdtssicherung
bezogen auf den Produktionsprozess (Modul D) unter Uberwachung der folgenden notifizierten Stelle
TUV SUD Product Service GmbH
RidlerstraRe 65, 80339 Munich - Germany - N.0123

Premana, 21/04/2023 /&H’.%%

Antonio Codega
C.A.M.P. SpA

2407_DE_r002.pdf
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EU DECLARATION OF CONFORMITY

This EU declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer:
C.A.M.P. SpA - Via Roma 23, 23834 PREMANA - Lecco - Italy

It is declared that, for all manufacturing batches, the following PPE
(Personal Protective Equipment)
CAMP - NOMAD - 2407

is in conformity with the provisions of (EU) regulation 2016/425
and to the pertinent harmonised European standard(s)
EN 12275:2013
the EU type-examination (module B) of which was conducted by the following notified body
DOLOMITICERT s.c.a.r.l.
Zona Industriale Villanova, 7/A - 32013, Longarone (BL) - Italy - N.2008

which issued the following EU type-examination certificate(s)
23-0083 - 21/04/2023
The PPE is the object of the conformity assessment procedure based on the production process quality
guarantee (module D)
under the surveillance of the following notified body
TUV SUD Product Service GmbH
RidlerstraBe 65, 80339 Munich - Germany - N.0123

Premana, 21/04/2023 Managing Director /&"‘;@‘1

Antonio Codega
C.A.M.P. SpA

2407_EN_r002.pdf
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DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE

La presente dichiarazione di conformita UE e rilasciata sotto 'esclusiva responsabilita del Fabbricante:
C.A.M.P. SpA - Via Roma 23, 23834 PREMANA - Lecco - Italy

Si dichiara che, per tutti i lotti di fFabbricazione, il sequente DPI
(Dispositivo di Protezione Individuale)
CAMP - NOMAD - 2407

€ conforme alle disposizioni del regolamento (UE) 2016/425
ed alla/e pertinente/i normativa/e europea/e armonizzata/e
EN 12275:2013

il cui esame UE del tipo (modulo B) é stato svolto dal seguente organismo notificato
DOLOMITICERT s.c.a.r.l.
Zona Industriale Villanova, 7/A - 32013, Longarone (BL) - Italy - N.2008

che harilasciato il/i seguente/i certificato/i di esame UE del tipo
23-0083 - 21/04/2023

IL DPI & oggetto della procedura di valutazione della conformita basata sulla garanzia di qualita del processo di
produzione (modulo D)
sotto la sorveglianza del seguente organismo notificato
TUV SUD Product Service GmbH
RidlerstraBe 65, 80339 Munich - Germany - N.0123

Premana, 21/04/2023 Consigliere /&H’.%%

Antonio Codega
C.A.M.P. SpA

2407_IT_r002.pdf
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